SC-8271

Guia de montaje /Assembly Instructions
Soporte H Doble - Framefix / Double H Frame - Framefix
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1.- Pasar un macho de rosca M2 en todos los agujeros de los
soportes de carbono / Tap with a M2 Hand Drill all holes of the

carbon supports

Cuidado! Si no se realiza este paso hay posibilidad que el carbono se rompa y quede inservible / Caution! If
this step is skipped there is the chance the carbon fiber breaks and the part will be useless
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2.- Atornillar los soportes al chasis con 2 Tornillos de M2x4dmm
conicos / Bolt the supports to the chasis with 2 flat screws
M2x4mm
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3.- Montar los inserts roscados a presion / Mount the threaded
inserts by pressing them

Recomendamos afadir una gota de cianocrilato (superglue) en el borde para asegurar la union /
Recommended add a bit of cyanocrilate (superglue) on the edge to make a stronger union
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4.- Montar la H del chasis encima la placa de carbono con 4
tornillos M2x4mm conicos y 4 casquillos de 2mm / Mount the H
of the chasis on the carbon plate with 4 flat screws M2x4mm
and 4 sleeves of 2mm
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5.- Esta deberia ser la apariencia una vez montada / This should
be the look once it’s assembled

6de 17



6.- Montar el conjunto en el chasis con 4 tornillos M2x8mm
conicos / Mount the previous assembly on the chasis with 4 flat
screws M2x8mm
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7.- Esta deberia ser la apariencia una vez montada / This should be the
look once it’'s assembled
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8.- Cuando necesites desmontar todo el conjunto de la H desatornillar los
4 tornillos ligeramente / Once you need to open the car or disassemble
the H assembly, only unscrew till the part comes loose
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9.- Para montar los contrapesos en el conjunto de la nueva H, montamos los inserts
roscados / To assembly the weights on the new H assembly, mount the threaded inserts
Recomendamos anadir una gota de cianocrilato (superglue) en el borde para asegurar la union /
Recommended add a bit of cyanocrilate (superglue) on the edge to make a stronger union
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10.- Cortar los contrapesos del chasis /Cut the weights from the chasis
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11.- Montar los contrapesos a la H con 4 separadres y 4 tornillos M2x10mm conicos /
Assembly the weights to the H with 4 spacers and 4 flat screws M2x10mm
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12.- Esta deberia ser la apariencia una vez montada / This should be the look once
it’'s assembled
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12.- Cuando desmontes la H con los 4 tornillos mencionados anteriormente, deberia

quedarse todo el conjunto en la carroceria separado del chasis / Once you
disassemble the H from the 4 screw mentioned previously, the whole assembl should

come out and stay with the body separated of the chasis
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Opcional / Optional

Los contrapesos pueden ser montados directamente a la H original sin necesidad del
sistema framefix (estos se quedarian en el chasis una vez se desmonte la carroceria) /
The weights can also be mounted directly to the original H without the need of the framefix
system (these would stay mounted on the chasis once the body is disassembled)

1.- Montar los inserts roscados a presion / Mount the threaded inserts by pressing them
Recomendamos afadir una gota de cianocrilato (superglue) en el borde para asegurar la union /
Recommended add a bit of cyanocrilate (superglue) on the edge to make a stronger union
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2.- Montar los contrapesos a la H con 4 separadres y 4 tornillos M2x10mm conicos /
Assembly the weights to the H with 4 spacers and 4 flat screws M2x10mm
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3.- Esta deberia ser la apariencia una vez montada / This should be the look once it’s
assembled
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